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PRAYERS PRIÈRE

SENATORS’ STATEMENTS DÉCLARATIONS DE SÉNATEURS
Some Honourable Senators made statements. Des honorables sénateurs font des déclarations.

ROUTINE PROCEEDINGS AFFAIRES COURANTES

Presenting or Tabling Reports from Committees Présentation ou dépôt de rapports de comités

The Honourable Senator Housakos, Chair of the Standing
Committee on Rules, Procedures and the Rights of Parliament,
presented the tenth report of the committee, entitled: Develop and
propose amendments to the Rules of the Senate to establish the
Standing Committee on Audit and Oversight.

L’honorable sénateur Housakos, président du Comité
permanent du Règlement, de la procédure et des droits du
Parlement, présente le dixième rapport du comité, intitulé
Rédiger et proposer des modifications au Règlement du Sénat
pour établir le Comité permanent de l’audit et de la surveillance.

(The report is printed as an appendix at pages 4130-4133.) (Le rapport se trouve en annexe, pages 4130 à 4133.)

The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the
Honourable Senator Martin, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Martin, que le rapport soit inscrit à l’ordre
du jour pour étude à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Petitclerc, Chair of the Standing
Senate Committee on Social Affairs, Science and Technology,
tabled the thirtieth report of the committee (Subject matter of
Bill C-86, A second Act to implement certain provisions of the
budget tabled in Parliament on February 27, 2018 and other
measures).—Sessional Paper No. 1/42-2614S.

L’honorable sénatrice Petitclerc, présidente du Comité
sénatorial permanent des affaires sociales, des sciences et de la
technologie, dépose le trentième rapport du comité (Teneur du
projet de loi C-86, Loi no 2 portant exécution de certaines
dispositions du budget déposé au Parlement le 27 février 2018 et
mettant en œuvre d’autres mesures).—Document parlementaire
no 1/42-2614S.

(Pursuant to the order adopted on November 7, 2018, the
report was deemed referred to the Standing Senate Committee on
National Finance and placed on the Orders of the Day for
consideration at the next sitting.)

(Conformément à l’ordre adopté le 7 novembre 2018, le
rapport est renvoyé d’office au Comité sénatorial permanent des
finances nationales et l’étude de ce rapport est inscrite à l’ordre
du jour de la prochaine séance.)

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Manning, Chair of the Standing
Senate Committee on Fisheries and Oceans, informed the Senate
that, pursuant to the orders adopted by the Senate on April 14,
2016, and November 22, 2018, the committee deposited with the
Clerk of the Senate on November 29, 2018, its eleventh report
entitled When Every Minute Counts — Maritime Search and
Rescue.—Sessional Paper No. 1/42-2612S.

L’honorable sénateur Manning, président du Comité sénatorial
permanent des pêches et des océans, informe le Sénat que,
conformément aux ordres adoptés par le Sénat le 14 avril 2016 et
le 22 novembre 2018, le comité a déposé auprès du greffier du
Sénat le 29 novembre 2018 son onzième rapport intitulé Quand
chaque minute compte — Recherche et sauvetage maritimes.—
Document parlementaire no 1/42-2612S.

The Honourable Senator Manning moved, seconded by the
Honourable Senator Ravalia, that the report be placed on the
Orders of the Day for consideration at the next sitting.

L’honorable sénateur Manning propose, appuyé par
l’honorable sénateur Ravalia, que le rapport soit inscrit à l’ordre
du jour pour étude à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °
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The Honourable Senator Galvez, Chair of the Standing Senate
Committee on Energy, the Environment and Natural Resources,
tabled the eighteenth report of the committee (Subject matter of
Bill C-86, A second Act to implement certain provisions of the
budget tabled in Parliament on February 27, 2018 and other
measures).—Sessional Paper No. 1/42-2615S.

L’honorable sénatrice Galvez, présidente du Comité sénatorial
permanent de l’énergie, de l’environnement et des ressources
naturelles, dépose le dix-huitième rapport du comité (Teneur du
projet de loi C-86, Loi no 2 portant exécution de certaines
dispositions du budget déposé au Parlement le 27 février 2018 et
mettant en œuvre d’autres mesures).—Document parlementaire
no 1/42-2615S.

(Pursuant to the order adopted on November 7, 2018, the
report was deemed referred to the Standing Senate Committee on
National Finance and placed on the Orders of the Day for
consideration at the next sitting.)

(Conformément à l’ordre adopté le 7 novembre 2018, le
rapport est renvoyé d’office au Comité sénatorial permanent des
finances nationales et l’étude de ce rapport est inscrite à l’ordre
du jour de la prochaine séance.)

Introduction and First Reading of
Government Bills

Dépôt et première lecture de
projets de loi du gouvernement

A message was brought from the House of Commons with
Bill C-81, An Act to ensure a barrier-free Canada, to which it
desires the concurrence of the Senate.

La Chambre des communes transmet un message avec le
projet de loi C-81, Loi visant à faire du Canada un pays exempt
d’obstacles, pour lequel elle sollicite l’agrément du Sénat.

The bill was read the first time. Le projet de loi est lu pour la première fois.

The Honourable Senator Harder, P.C., moved, seconded by the
Honourable Senator Bellemare, that the bill be placed on the
Orders of the Day for a second reading two days hence.

L’honorable sénateur Harder, C.P., propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Bellemare, que le projet de loi soit inscrit à
l’ordre du jour pour la deuxième lecture dans deux jours.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

QUESTION PERIOD PÉRIODE DES QUESTIONS
The Senate proceeded to Question Period. Le Sénat procède à la période des questions.

ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR

GOVERNMENT BUSINESS AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Bills – Third Reading Projets de loi – Troisième lecture

Third reading of Bill C-57, An Act to amend the Federal
Sustainable Development Act, as amended.

Troisième lecture du projet de loi C-57, Loi modifiant la Loi
fédérale sur le développement durable, tel que modifié.

The Honourable Senator Griffin moved, seconded by the
Honourable Senator Pate, that the bill, as amended, be read for a
third time.

L’honorable sénatrice Griffin propose, appuyée par l’honorable
sénatrice Pate, que le projet de loi, tel que modifié, soit lu pour la
troisième fois.

After debate, Après débat,
The question being put on the motion, it was adopted, on

division.
La motion, mise aux voix, est adoptée avec dissidence.

The bill, as amended, was then read the third time and passed. Le projet de loi, tel que modifié, est alors lu pour la troisième
fois et adopté.

Ordered, That a message be sent to the House of Commons to
acquaint that House that the Senate has passed this bill with
certain amendments, to which it desires its concurrence.

Ordonné : Qu’un message soit transmis à la Chambre des
communes pour l’informer que le Sénat a adopté ce projet de loi
avec certains amendements, pour lesquels il sollicite son
agrément.
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Bills – Second Reading Projets de loi – Deuxième lecture

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Bovey, seconded by the Honourable Senator Harder, P.C., for the
second reading of Bill C-55, An Act to amend the Oceans Act
and the Canada Petroleum Resources Act.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice Bovey,
appuyée par l’honorable sénateur Harder, C.P., tendant à la
deuxième lecture du projet de loi C-55, Loi modifiant la Loi sur
les océans et la Loi fédérale sur les hydrocarbures.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the

Honourable Senator Batters, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Batters, que la suite du débat sur la motion
soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 3 to 5 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 3 à 5 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Pratte, seconded by the Honourable Senator Coyle, for the second
reading of Bill C-71, An Act to amend certain Acts and
Regulations in relation to firearms.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur Pratte,
appuyée par l’honorable sénatrice Coyle, tendant à la deuxième
lecture du projet de loi C-71, Loi modifiant certaines lois et un
règlement relatifs aux armes à feu.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the

Honourable Senator Plett, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénateur Plett, que la suite du débat sur la motion soit
ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Reports of Committees – Other Rapports de comités – Autres

Orders No. 22 and 23 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 22 et 23 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

Motions Motions

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Bellemare moved, seconded by the
Honourable Senator Harder, P.C.:

L’honorable sénatrice Bellemare propose, appuyée par
l’honorable sénateur Harder, C.P.,

That, in order to allow the Senate to receive a Minister of the
Crown during Question Period as authorized by the Senate on
December 10, 2015, and notwithstanding rule 4-7, when the
Senate sits on Tuesday, December 4, 2018, Question Period shall
begin at 3:30 p.m., with any proceedings then before the Senate
being interrupted until the end of Question Period, which shall
last a maximum of 40 minutes;

Que, pour permettre au Sénat de recevoir un ministre de la
Couronne au cours de la période des questions tel qu’autorisé par
le Sénat le 10 décembre 2015, et nonobstant ce que prévoit
l’article 4-7 du Règlement, lorsque le Sénat siégera le mardi
4 décembre 2018, la période des questions commence à 15 h 30,
toutes les délibérations alors en cours au Sénat étant interrompues
jusqu’à la fin de la période des questions, qui sera d’une durée
maximale de 40 minutes;
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That, if a standing vote would conflict with the holding of
Question Period at 3:30 p.m. on that day, the vote be postponed
until immediately after the conclusion of Question Period;

Que, si un vote par appel nominal coïncide avec la période des
questions tenue à 15 h 30 ce jour-là, ce vote soit reporté et ait lieu
immédiatement après la période des questions;

That, if the bells are ringing for a vote at 3:30 p.m. on that day,
they be interrupted for Question Period at that time, and resume
thereafter for the balance of any time remaining; and

Que, si la sonnerie d’appel pour un vote retentit à 15 h 30 ce
jour-là, elle cesse de se faire entendre pendant la période des
questions et qu’elle retentisse de nouveau à la fin de la période
des questions pour le temps restant;

That, if the Senate concludes its business before 3:30 p.m. on
that day, the sitting be suspended until that time for the purpose
of holding Question Period.

Que, si le Sénat termine ses travaux avant 15 h 30 ce jour-là, la
séance soit suspendue jusqu’à 15 h 30, heure de la période des
questions.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Bellemare moved, seconded by the
Honourable Senator Harder, P.C.:

L’honorable sénatrice Bellemare propose, appuyée par
l’honorable sénateur Harder, C.P.,

That, when the Senate next adjourns after the adoption of this
motion, it do stand adjourned until Monday, December 3, 2018,
at 6 p.m.;

Que, lorsque le Sénat s’ajournera après l’adoption de cette
motion, il demeure ajourné jusqu’au lundi 3 décembre 2018,
à 18 heures;

That committees of the Senate scheduled to meet on that day
be authorized to do so for the purpose of considering government
business, even though the Senate may then be sitting, and that
rule 12-18(1) be suspended in relation thereto;

Que les comités sénatoriaux devant se réunir ce jour-là soient
autorisés à le faire afin d’étudier des affaires du gouvernement,
même si le Sénat siège, et que l’application de l’article 12-18(1)
du Règlement soit suspendue à cet égard;

That rule 3-3(1) be suspended on that day; and Que l’application de l’article 3-3(1) du Règlement soit
suspendue ce jour-là;

That the Senate stand adjourned at the end of Government
Business on that day.

Que le Sénat s’ajourne à la fin des Affaires du gouvernement
ce jour-là.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Inquiries Interpellations

Orders No. 3 were called and postponed until the next sitting. Les articles nos 3 sont appelés et différés à la prochaine séance.

OTHER BUSINESS AUTRES AFFAIRES

Bills – Messages from the House of Commons Projets de loi – Messages de la
Chambre des communes

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

Senate Public Bills – Third Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Troisième lecture

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.
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Ordered : That Order No. 4, under GOVERNMENT
BUSINESS, Bills – Second Reading, be again called.

Ordonné : Que l’article no 4, sous les rubriques AFFAIRES
DU GOUVERNEMENT, Projets de loi – Deuxième lecture,
soit appelé de nouveau.

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Christmas, seconded by the Honourable Senator
Deacon (Ontario), for the second reading of Bill C-68, An Act to
amend the Fisheries Act and other Acts in consequence.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Christmas, appuyée par l’honorable sénatrice Deacon (Ontario),
tendant à la deuxième lecture du projet de loi C-68, Loi modifiant
la Loi sur les pêches et d’autres lois en conséquence.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the

Honourable Senator Martin, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Martin, que la suite du débat sur la motion
soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

OTHER BUSINESS AUTRES AFFAIRES

Senate Public Bills – Third Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Troisième lecture

Orders No. 2 and 3 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 2 et 3 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

Senate Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Deuxième lecture

Orders No. 1 and 2 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 et 2 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Manning, seconded by the Honourable Senator Smith, for the
second reading of Bill S-249, An Act respecting the development
of a national strategy for the prevention of domestic violence.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Manning, appuyée par l’honorable sénateur Smith, tendant à la
deuxième lecture du projet de loi S-249, Loi concernant
l’élaboration d’une stratégie nationale pour la prévention de la
violence familiale.

After debate, Après débat,
The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

The bill was then read the second time. Le projet de loi est alors lu pour la deuxième fois.

The Honourable Senator Manning moved, seconded by the
Honourable Senator Tannas, that the bill be referred to the
Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and
Technology.

L’honorable sénateur Manning propose, appuyé par
l’honorable sénateur Tannas, que le projet de loi soit renvoyé au
Comité sénatorial permanent des affaires sociales, des sciences et
de la technologie.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 4 to 6 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 4 à 6 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °
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Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Bernard, seconded by the Honourable Senator Forest, for the
second reading of Bill S-255, An Act proclaiming Emancipation
Day.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice
Bernard, appuyée par l’honorable sénateur Forest, tendant à la
deuxième lecture du projet de loi S-255, Loi proclamant le Jour
de l’émancipation.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Housakos moved, seconded by the

Honourable Senator Martin, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Housakos propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Martin, que la suite du débat sur la motion
soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Order No. 8 was called and postponed until the next sitting. L’article no 8 est appelé et différé à la prochaine séance.

Commons Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public des Communes –
Deuxième lecture

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Sinclair, seconded by the Honourable Senator Pratte, for the
second reading of Bill C-262, An Act to ensure that the laws of
Canada are in harmony with the United Nations Declaration on
the Rights of Indigenous Peoples.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Sinclair, appuyée par l’honorable sénateur Pratte, tendant à la
deuxième lecture du projet de loi C-262, Loi visant à assurer
l’harmonie des lois fédérales avec la Déclaration des Nations
Unies sur les droits des peuples autochtones.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Christmas moved, seconded by the

Honourable Senator Boehm, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Christmas propose, appuyé par
l’honorable sénateur Boehm, que la suite du débat sur la motion
soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 2 to 7 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 2 à 7 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Second reading of Bill C-376, An Act to designate the month
of April as Sikh Heritage Month.

Deuxième lecture du projet de loi C-376, Loi désignant le mois
d’avril comme Mois du patrimoine sikh.

The Honourable Senator Marwah moved, seconded by the
Honourable Senator Harder, P.C., that the bill be read the second
time.

L’honorable sénateur Marwah propose, appuyé par l’honorable
sénateur Harder, C.P., que le projet de loi soit lu pour la
deuxième fois.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Plett moved, for the Honourable

Senator Ataullahjan, seconded by the Honourable Senator Martin,
that further debate on the motion be adjourned until the next
sitting.

L’honorable sénateur Plett propose, au nom de l’honorable
sénatrice Ataullahjan, appuyé par l’honorable sénatrice Martin,
que la suite du débat sur la motion soit ajournée à la prochaine
séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Order No. 9 was called and postponed until the next sitting. L’article no 9 est appelé et différé à la prochaine séance.
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Reports of Committees – Other Rapports de comités – Autres

Orders No. 1 and 5 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 et 5 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Massicotte, seconded by the Honourable Senator Moore, for the
adoption of the seventh report (interim), as amended, of the
Special Senate Committee on Senate Modernization, entitled
Senate Modernization: Moving Forward (Regional interest),
presented in the Senate on October 18, 2016.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Massicotte, appuyée par l’honorable sénateur Moore, tendant à
l’adoption du septième rapport (intérimaire), tel que modifié, du
Comité sénatorial spécial sur la modernisation du Sénat, intitulé
La modernisation du Sénat : Aller de l’avant (Intérêt régional),
présenté au Sénat le 18 octobre 2016.

With leave of the Senate, Avec le consentement du Sénat,
The Honourable Senator Martin moved, for the Honourable

Senator Housakos, seconded by the Honourable Senator Neufeld,
that further debate on the motion be adjourned until the next
sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, au nom de l’honorable
sénateur Housakos, appuyée par l’honorable sénateur Neufeld,
que la suite du débat sur la motion soit ajournée à la prochaine
séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 7, 50 and 100 and 101 were called and postponed
until the next sitting.

Les articles nos 7, 50 et 100 et 101 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Motions Motions

Orders No. 73, 89, 146, 189, 215, 245, 302, 310, 325, 328, 357
and 358, and 371 were called and postponed until the next sitting.

Les articles nos 73, 89, 146, 189, 215, 245, 302, 310, 325, 328,
357 et 358, et 371 sont appelés et différés à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Mercer, seconded by the Honourable Senator Omidvar:

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur Mercer,
appuyée par l’honorable sénatrice Omidvar,

That, notwithstanding the order of the Senate adopted on
Tuesday, January 30, 2018, the date for the final report of the
Special Senate Committee on the Charitable Sector in relation to
its study on the impact of federal and provincial laws and policies
governing charities, nonprofit organizations, foundations, and
other similar groups; and to examine the impact of the voluntary
sector in Canada be extended from December 31, 2018 to
September 30, 2019.

Que, nonobstant l’ordre du Sénat adopté le mardi 30 janvier
2018, la date du rapport final du Comité sénatorial spécial sur le
secteur de la bienfaisance relativement à son étude sur l’impact
des lois et politiques fédérales et provinciales gouvernant les
organismes de bienfaisance, les organismes à but non lucratif, les
fondations et autres groupes similaires, et pour examiner l’impact
du secteur volontaire au Canada soit reportée du 31 décembre
2018 au 30 septembre 2019.

After debate, Après débat,
The question being put on the motion, it was adopted, on

division.
La motion, mise aux voix, est adoptée avec dissidence.

°  °  ° °  °  °

Order No. 407 was called and postponed until the next sitting. L’article no 407 est appelé et différé à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Le 29 novembre 2018 JOURNAUX DU SÉNAT 4125



Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Miville-Dechêne, seconded by the Honourable Senator Klyne:

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice
Miville-Dechêne, appuyée par l’honorable sénateur Klyne,

That the Senate, in light of the decisions made by the
Government of Ontario with respect to the Office of the French
Language Services Commissioner and the Université de l’Ontario
français:

Que le Sénat, compte tenu des décisions prises par le
gouvernement de l’Ontario en ce qui a trait au Commissariat aux
services en français et à l’Université de l’Ontario français :

1. reaffirm the importance of both official languages as the
foundation of our federation;

1. réaffirme l’importance des deux langues officielles
comme fondement de notre fédération;

2. remind the Government of Canada of its responsibility to
defend and promote language rights, as expressed in the
Canadian Charter of Rights and Freedoms and the
Official Languages Act; and

2. rappelle au gouvernement du Canada sa responsabilité de
défendre et de promouvoir les droits linguistiques, tels
qu’exprimés dans la Charte canadienne des droits et
libertés et la Loi sur les langues officielles;

3. urge the Government of Canada to take all necessary
measures, within its jurisdiction, to ensure the vitality and
development of official language minority communities.

3. exhorte le gouvernement du Canada à prendre toutes les
mesures nécessaires, conformément à ses compétences,
pour assurer l’épanouissement et le développement des
communautés de langue officielle en situation minoritaire.

After debate, Après débat,
In amendment, the Honourable Senator Housakos moved,

seconded by the Honourable Senator Mockler:
En amendement, l’honorable sénateur Housakos propose,

appuyé par l’honorable sénateur Mockler,

That the motion be not now adopted, but that it be amended by
replacing point 1 with the following:

Que la motion ne soit pas maintenant adoptée, mais qu’elle soit
modifiée par substitution du point 1 par ce qui suit :

“1. reaffirm the importance of the linguistic duality, French
and English, given to us by our two founding peoples as
the cornerstone of our federation and an essential part of
our Canadian identity;”.

« 1. réaffirme l’importance de la dualité linguistique, français
et anglais, que nous ont léguée nos deux peuples
fondateurs comme pierre angulaire de notre fédération et
élément essentiel de notre identité canadienne; ».

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Sinclair moved, seconded by the

Honourable Senator Pratte, that further debate on the motion in
amendment be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Sinclair propose, appuyé par l’honorable
sénateur Pratte, que la suite du débat sur la motion d’amendement
soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Inquiries Interpellations

Orders No. 12, 20, 26, 36, 39 and 40, 45 and 47 were called
and postponed until the next sitting.

Les articles nos 12, 20, 26, 36, 39 et 40, 45 et 47 sont appelés
et différés à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the inquiry of the Honourable Senator
McCallum, calling the attention of the Senate to the importance
of preserving the Independent Assessment Process (IAP) records
of those Indian Residential School survivors who claimed
compensation for historic physical and sexual abuse, pursuant to
the 2006 Indian Residential Schools Settlement Agreement
(IRSSA).

Reprise du débat sur l’interpellation de l’honorable sénatrice
McCallum, attirant l’attention du Sénat sur l’importance de
conserver les dossiers du Processus d’évaluation indépendant
(PEI) des survivants des pensionnats indiens qui ont fait une
réclamation concernant de l’abus physique et sexuel historiques,
conformément à la Convention de règlement relative aux
pensionnats indiens de 2006 (CRRPI).

The Honourable Senator Sinclair moved, seconded by the
Honourable Senator Pratte, that further debate on the inquiry be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Sinclair propose, appuyé par l’honorable
sénateur Pratte, que la suite du débat sur l’interpellation soit
ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °
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Orders No. 53 and 56 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 53 et 56 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

MOTIONS MOTIONS
The Honourable Senator Patterson moved, seconded by the

Honourable Senator MacDonald:
L’honorable sénateur Patterson propose, appuyé par

l’honorable sénateur MacDonald,

That, notwithstanding the order of the Senate adopted on
Wednesday, September 27, 2017, the date for the final report of
the Special Senate Committee on the Arctic in relation to its
study on the significant and rapid changes to the Arctic, and
impacts on original inhabitants be extended from December 10,
2018 to September 30, 2019.

Que, nonobstant l’ordre de renvoi du Sénat adopté le mercredi
27 septembre 2017, la date du rapport final du Comité sénatorial
spécial sur l’Arctique concernant son étude sur les changements
importants et rapides qui se produisent dans l’Arctique et les
effets de ces changements sur les premiers habitants soit reportée
du 10 décembre 2018 au 30 septembre 2019.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Lovelace Nicholas moved, for the
Honourable Senator Dyck, seconded by the Honourable Senator
Gold:

L’honorable sénatrice Lovelace Nicholas propose, au nom de
l’honorable sénatrice Dyck, appuyée par l’honorable sénateur
Gold,

That, notwithstanding the order of the Senate adopted on
Friday, December 8, 2017, the date for the final report of the
Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples in relation to
its study on the federal government’s constitutional, treaty,
political and legal responsibilities to First Nations, Inuit and
Metis peoples and on other matters generally relating to the
Aboriginal peoples of Canada be extended from December 31,
2018 to September 30, 2019.

Que, nonobstant l’ordre du Sénat adopté le vendredi 8
décembre 2017, la date du rapport final du Comité sénatorial
permanent des peuples autochtones concernant son étude sur les
responsabilités constitutionnelles, conventionnelles, politiques et
juridiques du gouvernement fédéral à l’égard des Premières
Nations, des Inuits et des Métis et d’autres questions générales
relatives aux peuples autochtones du Canada soit reportée du
31 décembre 2018 au 30 septembre 2019.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Griffin moved, seconded by the
Honourable Senator Cormier:

L’honorable sénatrice Griffin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Cormier,

That, notwithstanding the order of the Senate adopted on
Thursday, February 15, 2018, the date for the final report of the
Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry in
relation to its study on how the value-added food sector can be
more competitive in global markets be extended from
December 21, 2018 to June 28, 2019.

Que, nonobstant l’ordre de renvoi du Sénat adopté le jeudi
15 févier 2018, la date du rapport final du Comité sénatorial
permanent de l’agriculture et des forêts concernant son étude sur
la manière dont le secteur alimentaire à valeur ajoutée peut être
plus compétitif sur les marchés globaux soit reportée du
21 décembre 2018 au 28 juin 2019.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Griffin moved, seconded by the
Honourable Senator Mockler:

L’honorable sénatrice Griffin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Mockler,

That the Standing Senate Committee on Agriculture and
Forestry be permitted, notwithstanding usual practices, to deposit
with the Clerk of the Senate, between December 3 and
December 21, 2018, a report relating to its study on the potential
impact of the effects of climate change on the agriculture, agri-
food and forestry sectors, if the Senate is not then sitting, and that
the report be deemed to have been tabled in the Chamber.

Que le Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des
forêts soit autorisé, nonobstant les pratiques habituelles, à
déposer auprès du greffier du Sénat, entre le 3 décembre et le
21 décembre 2018, son rapport sur l’impact potentiel des effets
du changement climatique sur les secteurs agricole,
agroalimentaire et forestier, si le Sénat ne siège pas, et que ledit
rapport soit réputé avoir été déposé au Sénat.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °
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The Honourable Senator Galvez moved, seconded by the
Honourable Senator Bellemare:

L’honorable sénatrice Galvez propose, appuyée par l’honorable
sénatrice Bellemare,

That, notwithstanding the order of the Senate adopted on
Monday, June 11, 2018, the date for the final report of the
Standing Senate Committee on Energy, the Environment and
Natural Resources in relation to its study on the effects of
transitioning to a low carbon economy be extended from
December 31, 2018 to June 30, 2019.

Que, nonobstant l’ordre de renvoi du Sénat adopté le lundi
11 juin 2018, la date du rapport final du Comité sénatorial
permanent de l’énergie, de l’environnement et des ressources
naturelles concernant son étude sur les effets de la transition vers
une économie à faibles émissions de carbone soit reportée du
31 décembre 2018 au 30 juin 2019.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

ADJOURNMENT LEVÉE DE LA SÉANCE
The Honourable Senator Bellemare moved, seconded by the

Honourable Senator Harder, P.C.:
L’honorable sénatrice Bellemare propose, appuyée par

l’honorable sénateur Harder, C.P.,

That the Senate do now adjourn. Que la séance soit maintenant levée.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

(Accordingly, at 6:29 p.m., the Senate was continued until
Monday, December 3, 2018, at 6 p.m.)

(En conséquence, à 18 h 29, le Sénat s’ajourne jusqu’au lundi
3 décembre 2018, à 18 heures.)

DOCUMENTS DEPOSITED WITH THE
CLERK OF THE SENATE PURSUANT
TO RULE 14-1(7)

DOCUMENTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU
GREFFIER DU SÉNAT CONFORMÉMENT
À L'ARTICLE 14-1(7) DU RÈGLEMENT

Eleventh report of the Standing Senate Committee on Fisheries
and Oceans, entitled When Every Minute Counts — Maritime
Search and Rescue, deposited with the Clerk of the Senate on
November 29, 2018, pursuant to the orders adopted by the Senate
on April 14, 2016 and November 22, 2018.—Sessional Paper
No. 1/42-2612S.

Onzième rapport du Comité sénatorial permanent des pêches et
des océans, intitulé Quand chaque minute compte — Recherche
et sauvetage maritimes, déposé auprès du greffier du Sénat le
29 novembre 2018, conformément aux ordres adoptés par le
Sénat le 14 avril 2016 et le 22 novembre 2018.—Document
parlementaire no 1/42-2612S.

Annual Report of the Specific Claims Tribunal for the fiscal
year ended March 31, 2018, pursuant to the Specific Claims
Tribunal Act, S.C. 2008, c. 22, s. 40.—Sessional Paper
No. 1/42-2613.

Rapport annuel du Tribunal des revendications particulières
pour l’exercice terminé le 31 mars 2018, conformément à la Loi
sur le Tribunal des revendications particulières, L.C. 2008,
ch. 22, art. 40.—Document parlementaire no 1/42-2613.
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Changes in Membership of Committees
Pursuant to Rule 12-5

Modifications de la composition des comités
conformément à l'article 12-5 du Règlement

Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples Comité sénatorial permanent des peuples autochtones

The Honourable Senator McCallum replaced the Honourable
Senator Boyer (November 29, 2018).

L’honorable sénatrice McCallum a remplacé l’honorable
sénatrice Boyer (le 29 novembre 2018).

Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des forêts

The Honourable Senator Black (Ontario) replaced the
Honourable Senator Busson (November 29, 2018).

L’honorable sénateur Black (Ontario) a remplacé l’honorable
sénatrice Busson (le 29 novembre 2018).

Standing Senate Committee on Banking, Trade and
Commerce

Comité sénatorial permanent des banques et du commerce

The Honourable Senator Deacon (Ontario) replaced the
Honourable Senator Petitclerc (November 29, 2018).

L’honorable sénatrice Deacon (Ontario) a remplacé
l’honorable sénatrice Petitclerc (le 29 novembre 2018).

The Honourable Senator Ringuette replaced the Honourable
Senator Miville-Dechêne (November 29, 2018).

L’honorable sénatrice Ringuette a remplacé l’honorable
sénatrice Miville-Dechêne (le 29 novembre 2018).

The Honourable Senator Miville-Dechêne replaced the
Honourable Senator Ringuette (November 29, 2018).

L’honorable sénatrice Miville-Dechêne a remplacé l’honorable
sénatrice Ringuette (le 29 novembre 2018).

The Honourable Senator Petitclerc replaced the Honourable
Senator Deacon (Nova Scotia) (November 29, 2018).

L’honorable sénatrice Petitclerc a remplacé l’honorable
sénateur Deacon (Nouvelle-Écosse) (le 29 novembre 2018).

Standing Senate Committee on Energy, the Environment and
Natural Resources

Comité sénatorial permanent de l’énergie, de
l’environnement et des ressources naturelles

The Honourable Senator McCallum replaced the Honourable
Senator Boyer (November 29, 2018).

L’honorable sénatrice McCallum a remplacé l’honorable
sénatrice Boyer (le 29 novembre 2018).

Standing Senate Committee on Foreign Affairs and
International Trade

Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international

The Honourable Senator Woo replaced the Honourable Senator
Massicotte (November 29, 2018).

L’honorable sénateur Woo a remplacé l’honorable sénateur
Massicotte (le 29 novembre 2018).

The Honourable Senator Housakos replaced the Honourable
Senator MacDonald (November 29, 2018).

L’honorable sénateur Housakos a remplacé l’honorable
sénateur MacDonald (le 29 novembre 2018).

Standing Senate Committee on Legal and Constitutional
Affairs

Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et
constitutionnelles

The Honourable Senator Lankin, P.C., replaced the Honourable
Senator Dasko (November 29, 2018).

L’honorable sénatrice Lankin, C.P., a remplacé l’honorable
sénatrice Dasko (le 29 novembre 2018).

The Honourable Senator Gold replaced the Honourable Senator
Pate (November 29, 2018).

L’honorable sénateur Gold a remplacé l’honorable sénatrice
Pate (le 29 novembre 2018).

The Honourable Senator Pate replaced the Honourable Senator
Gold (November 29, 2018).

L’honorable sénatrice Pate a remplacé l’honorable sénateur
Gold (le 29 novembre 2018).

Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and
Technology

Comité sénatorial permanent des affaires sociales, des
sciences et de la technologie

The Honourable Senator Wells replaced the Honourable
Senator Tannas (November 29, 2018).

L’honorable sénateur Wells a remplacé l’honorable sénateur
Tannas (le 29 novembre 2018).
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APPENDIX ANNEXE
(see page 4119) (voir page 4119)

Thursday, November 29, 2018 Le jeudi 29 novembre 2018

The Standing Committee on Rules, Procedures and the Rights
of Parliament has the honour to present its

Le Comité permanent du Règlement, de la procédure et des
droits du Parlement a l’honneur de présenter son

TENTH REPORT DIXIÈME RAPPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
March 27, 2018, to propose amendments to the Rules of the
Senate relating to the establishment of a Standing Committee on
Audit and Oversight, now recommends:

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le 27 mars 2018 à
proposer des modifications au Règlement du Sénat concernant
l’établissement d’un Comité permanent de l’audit et de la
surveillance, recommande maintenant :

That the Rules of the Senate be amended as follows: Que le Règlement du Sénat soit modifié comme suit :

1. by: 1. par :

(a) deleting the word “and” at the end of rule 12-3(2)(e) in
the English version; and

a) suppression, dans la version anglaise, du mot « and » à
la fin de l’article 12-3(2)e) du Règlement;

(b) replacing the period at the end of rule 12-3(2)(f) by the
following:

b) substitution du point final de l’article 12-3(2)f) du
Règlement par ce qui suit :

“; and « ;

(g) the Standing Committee on Audit and Oversight, five
Senators.”;

g) de cinq membres pour le Comité permanent de l’audit
et de la surveillance. »;

2. by adding the following new rule 12-3(4): 2. par adjonction du nouvel article 12-3(4) suivant :

“Restriction on membership « Restriction relative à la composition

12-3. (4) No Senator shall be a member of both the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration and the Standing Committee on Audit and
Oversight.”;

12-3. (4) Aucun sénateur ne peut être à la fois membre du
Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration et du Comité permanent de l’audit et de la
surveillance. »;

3. by replacing the introductory words in rule 12-5 by the
following:

3. par substitution des mots préliminaires de l’article 12-5
du Règlement par ce qui suit :

“12-5. Changes in the membership of a committee, except
for the ex officio members, the members of the Standing
Committee on Ethics and Conflict of Interest for Senators,
and the Standing Committee on Audit and Oversight, may be
made by notice filed with the Clerk, who shall have the
notice recorded in the Journals of the Senate. The notice
shall be signed by:”;

« 12-5. Sauf dans le cas des membres d’office et des
membres du Comité permanent sur l’éthique et les conflits
d’intérêts des sénateurs et du Comité permanent de l’audit et
de la surveillance, le remplacement d’un membre d’un
comité peut s’effectuer au moyen d’un avis remis au greffier
du Sénat, qui le fait consigner aux Journaux du Sénat. Cet
avis est signé : »;

4. by replacing rule 12-6 by the following: 4. par substitution de l’article 12-6 du Règlement par ce qui
suit :

“Quorum of standing committees « Quorum des comités permanents

12-6. (1) Except as provided in subsection (2) and elsewhere
in these Rules, the quorum of a standing committee shall be
four of its members.

12-6. (1) Sous réserve du paragraphe (2) et sauf autre
disposition contraire, quatre membres d’un comité
permanent constituent le quorum.

EXCEPTION DISPOSITION CONTRAIRE

Rule 12-27(2): Quorum of committee Article 12-27(2) : Quorum du comité

12-6. (2) The quorum of the Standing Committee on Audit
and Oversight is three of its members.”;

12-6. (2) Trois membres du Comité permanent de l’audit et
de la surveillance constituent son quorum. »;
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5. by: 5. par :

(a) deleting the word “and” at the end of rule 12-7(15) in
the English version; and

a) suppression, dans la version anglaise, du mot « and » à
la fin de l’article 12-7(15) du Règlement;

(b) replacing the period at the end of rule 12-7(16) by the
following:

b) substitution du point final de l’article 12-7(16) du
Règlement par ce qui suit :

“; and « ;

Audit and Oversight Audit et surveillance

12-7. (17) the Standing Committee on Audit and
Oversight, which shall be authorized, on its own initiative,
to:

12-7. (17) le Comité permanent de l’audit et de la
surveillance, qui est chargé, de sa propre initiative :

(a) retain the services of and direct the Senate’s internal
and external auditors;

a) de retenir les services et diriger les auditeurs internes
et externes du Sénat;

(b) oversee and direct the Senate’s internal audit
function;

b) de superviser et diriger la fonction d’audit interne du
Sénat;

(c) make recommendations to the Senate concerning the
internal audit plan;

c) de faire des recommandations au Sénat concernant le
plan d’audit interne;

(d) report to the Senate regarding the internal audit
function, including audit reports and other matters;

d) de faire rapport au Sénat concernant la fonction
d’audit interne, y compris les rapports d’audit et
d’autres questions;

(e) review the Senate Administration’s action plans to
ensure:

e) d’examiner les plans d’action de l’Administration du
Sénat afin :

(i) that they adequately address the recommendations
and findings arising from internal audits, and

(i) de veiller à ce qu’ils répondent adéquatement aux
recommandations et aux constatations découlant des
audits internes,

(ii) that they are effectively implemented; (ii) de veiller à ce qu’ils soient mis en œuvre de façon
efficace;

(f) review the Senate’s Quarterly Financial Reports and
the audited Financial Statements, and report them to the
Senate; and

f) d’examiner les rapports financiers trimestriels et les
états financiers vérifiés et d’en faire rapport au Sénat;

(g) report at least annually with observations and
recommendations to the Senate.”;

g) de faire rapport au moins une fois par an au Sénat
avec ses observations et recommandations. »;

6. by adding the following new rule 12-9(3): 6. par adjonction du nouvel article 12-9(3) suivant :

“Audit and Oversight — access to information « Audit et surveillance — accès aux informations

12-9. (3) The Standing Committee on Audit and Oversight
may review the in camera proceedings of other Senate
committees, including any transcripts of meetings, as they
relate to expenditures of Senate funds.”;

12-9. (3) Le Comité permanent de l’audit et de la
surveillance peut examiner les délibérations à huis clos
d’autres comités du Sénat, y compris toute transcription des
réunions, dans la mesure où ces informations ont trait aux
dépenses des fonds du Sénat. »;

7. by replacing the introductory words in rule 12-16(1) by
the following:

7. par substitution des mots préliminaires de
l’article 12-16(1) du Règlement par ce qui suit :

“12-16. (1) Except as provided in subsections (2) and (3)
and elsewhere in these Rules, a committee may meet in
camera only for the purpose of discussing:”;

« 12-16. (1) Sous réserve des paragraphes (2) et (3) et sauf
autre disposition contraire, un comité ne peut siéger à huis
clos que pour discuter un des sujets suivants : »;
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8. by renumbering current rule 12-16(2) as 12-16(3), and by
adding the following new rule 12-16(2):

8. par modification de la désignation numérique actuelle de
l’article 12-16(2) du Règlement pour celle de
l’article 12-16(3), et par adjonction du nouvel
article 12-16(2) suivant :

“Audit and Oversight – in camera « Audit et surveillance – réunions à huis clos

12-16. (2) The Standing Committee on Audit and Oversight
shall meet in camera whenever it deals with the in camera
proceedings of another committee.”;

12-16. (2) Le Comité permanent de l’audit et de la
surveillance se réunit à huis clos lorsqu’il traite des travaux à
huis clos d’un autre comité. »;

9. by replacing the introductory words in rule 12-18(2) by
the following:

9. par substitution des mots préliminaires de
l’article 12-18(2) du Règlement par ce qui suit :

“12-18. (2) Except as provided in subsection (3) and
elsewhere in these Rules, a Senate committee may meet
when the Senate is adjourned:”;

« 12-18. (2) Sous réserve du paragraphe (3) et sauf autre
disposition contraire, un comité du Sénat peut se réunir
pendant une période d’ajournement du Sénat : »;

10. by adding the following new rule 12-18(3): 10. par adjonction du nouvel article 12-18(3) suivant :

“Audit and Oversight — meetings during adjournment of the
Senate

« Audit et surveillance — séance au cours des périodes
d’ajournement du Sénat

12-18. (3) The Standing Committee on Audit and Oversight
may sit during any adjournment of the Senate.”;

12-18. (3) Le Comité permanent de l’audit et de la
surveillance peut tenir séance pendant une période
d’ajournement du Sénat. »;

11. by replacing, in rule 12-22(2), the words “Except as
otherwise provided” by the words “Except as provided in
subsection (7) and elsewhere in these Rules”;

11. par substitution, dans l’article 12-22(2) du Règlement,
des mots « Sauf disposition contraire » par les mots « Sous
réserve du paragraphe (7) et sauf autre disposition
contraire »;

12. by adding the following new rule 12-22 (7): 12. par adjonction du nouvel article 12-22(7) suivant :

“Audit and Oversight — report deposited with the Clerk « Audit et surveillance — dépôt d’un rapport auprès du
greffier

12-22. (7) A report of the Standing Committee on Audit and
Oversight may be deposited with the Clerk at any time the
Senate stands adjourned, and the report shall be deemed to
have been presented or tabled in the Senate.”; and

12-22. (7) Pendant une période d’ajournement du Sénat, un
rapport du Comité permanent de l’audit et de la surveillance
peut être déposé auprès du greffier du Sénat; ce rapport est
alors réputé avoir été présenté ou déposé au Sénat. »;

13. by updating all cross references in the Rules, including
the lists of exceptions, accordingly.

13. en mettant à jour tous les renvois dans le Règlement, y
compris les listes de dispositions contraires.

As noted in the fifth report of CIBA’s Subcommittee on the
Senate Estimates, which was appended to CIBA’s 21st report, the
establishment of the Standing Committee on Audit and Oversight
will require amendments to the Senate Administrative Rules and
there should be consultations among leadership about possible
changes to the Parliament of Canada Act. Your committee notes
that points such as the divisions of roles and responsibilities
between CIBA and the new committee, the funding for the new
committee to retain the auditors, and intersessional authority will
require particular attention.

Comme l’indique le cinquième rapport du Sous-comité du
budget des dépenses du CIBA, joint au 21e rapport du CIBA,
l’établissement du Comité permanent de l’audit et de la
surveillance nécessitera des modifications au Règlement
administratif du Sénat.  De plus, des consultations doivent être
menées par les dirigeants concernant de possibles modifications à
la Loi sur le Parlement du Canada. Votre comité note qu’il
faudra apporter une attention particulière aux points tels que la
répartition des rôles et responsabilités entre le CIBA et le
nouveau comité, le financement du nouveau comité pour retenir
les services des auditeurs et une autorité intersessionnelle.

Your committee also notes that during its consideration of the
changes to the Rules necessary to establish the Audit and
Oversight Committee there was extensive debate about whether
the new committee should include non-senators as members, and
whether your committee had the mandate to make
recommendations on composition of membership. A consensus
on these issues did not emerge. Your committee now therefore
recommends:

Votre comité note également qu’au cours de son étude des
changements nécessaires pour établir le Comité de l’audit et de la
surveillance, il y a eu un débat approfondi sur la question de
savoir si le nouveau comité devrait inclure des non-sénateurs à
titre de membres et si votre comité avait le mandat de faire des
recommandations sur la composition du comité. Il n’y a pas eu de
consensus sur ces questions. En conséquence, votre comité
recommande maintenant:
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That the Standing Committee on Internal Economy, Budgets
and Administration again review whether the Audit and
Oversight Committee should include non-senators as
members.

Que le Comité permanent de la régie interne, des budgets et
de l’administration examine à nouveau s’il est souhaitable
que le Comité de l’audit et de la surveillance comprenne des
non-sénateurs à titre de membres.

Respectfully submitted, Respectueusement soumis,

Le président,

LEO HOUSAKOS

Chair
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